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Balladyna

Ten dramat - jeden z najwaznigjszych
polskich dramatow epoki romantyzmu
Stowacki napisat w Genewie w 1834 roku
Utwar Stowackiego to opowiesc o 23dzy
wiadzy i o darastaniu do roli zhrodniarza
Nie przypadkiem imie glownej bohaterki
nawigzuje da ballady, w ktorej zazwyczaj
pojawiaja sig motywy fantastyczne i ele-
menty wierzen ludowych.

Balladyna miata byc poczatkiem cyklu
kronik historycznych o bajecznych, za-
mierzchtych dziejach polskiego narodu.
Stowacki powotat w Balladynie szekspi-
rowskimi $rodkami wyrazu basniowa
i fantastyczng kraine poezji, potaczyt
Szekspira komedioweqgo i tragicznego.

W przedmowie autor zapowiada, ze heg-
dzie igrat swoim tworzywem dramatycz-
nym, traktujgc je z dystansem, z ironia,
i takiej tez postawy oczekuje od czytelni-
ka czy widza.

Balladyna jest potgczeniem wielu kon-
wencji. legendy, basni ludowej, tragedii
histarycznej, groteski, a catosc jest jed-
nym z najoryginalniejszych dziet roman-
tycznych
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Juliusz Stowacki [1809-1849]

Wyhitny polski poeta, dramataopisarz,
filozof-wizjoner, epistolograf, tworca
oryginalnego wariantu polskiego roman-
tyzmu. Obok Mickiewicza i Krasinskiego
okreslany mianem jednego z Wieszczow
Narodowych, a wraz z Mickiewiczem
uznawany za najwiekszego przedstawi-
ciela polskiego romantyzmu

Weczesne lata mtodosci spedzit w Krze-
miencu i Wilnie. Matka (z ktara byt bar-
dz0 mocna zwigzany uczuciowo przez
cate Zycie) po smierci pierwszeqo megza
zostata zong profesara Uniwersytetu
Wilenskiego Augusta Becu. Dzieki temu
przyszty poeta miat kontakt ze srodowi-
skiem intelektualnym. Stowacki studio-
wat w Wilnie prawo. Duzo podroZzowat,
Egzotyczne podroze, mistyczne przezy-
cia, studia nad literaturg, malarstwem

i wioska rzezba znajduja odbicie w liryce,
poematach i dramatach. Kilka lat spedzit
w Szwajcarii [1832-1836), gdzie ogrom-
ny wptyw wywarla na nieqo przyroda al-
pejska. Podczas pobytu w Rzymie [1836)
zaprzyjaznit sig z Zygmuntem Krasin-
skim, ktory przez dtugi czas byt jednym
z nielicznych czytelnikow doceniajgcych
wartosc i nowatorstwo jeqo poezji

Za zycia apublikawat tylko czesc swaojej
tworczosci. Jego poezja byta czyms nie-
zwyktym nawet na tle bogatej literatury
romantycznej. Cechowata jg ogromna
roznorodnosc, bogactwao frazy, nowa-
torska inwencja jezykowa i wrazliwosc
plastyczna. Romantyzm Stowackiego
wyrost z tradycji i kultury polsko-ukrain-
skiego pogranicza, przejawia sig w 0po-
zycyjnym wobec Mickiewicza modelu
poezji, polegajgcym na kreaowaniu lite-
ratury z literatury [nawigzania do dziel
Szekspira, Dantego, Byrana). Nowator-
stwo ideowe i artystyczne sprawito,

ze wspotczesni nie zrozumieli i nie do-
cenili jego poezji (poza Krasinskim

i Norwidem]. Uznanie przyszto dopiero
pozniej, w okresie powstania stycznio-
wego [1863-64] i Miadej Polski. Jego
tworczosc wywarta wptyw rowniez

na poetow XX wieku, inspirowata takze
malarzy i muzykow. Zmart na gruZlice

w wieku 40 lat, pochowany zostat

na cmentarzu Montmartre w Paryzu.

W 1927 roku jeqo prochy zostaty uroczy-
scie przewiezione do Krakowa i ztozone
w Katedrze Wawelskiej obok prochaw
Adama Mickiewicza.




Stowacki pisze do matki

.Najukochansza Mamo moja! Nigdy jeszcze
tak smutno nie przepedzatem zimy, Nie
wiern, dlaczeqo, ale gtebsza niz kiedykol
wiek melancholia i obojetnosc napadty

na mnie. Cate dnie przepedzam w domu
przy moim korminku, cate diugie wieczory
przez te dwa miesigce trawitem na pisaniu,
od kilku dni dopiero skonczytem maje pra-
ce... i teraz czuje jakas odretwiatosc... Zdaje
sig, Ze przez ten czas natezone wiadze
myslenia rozkrecajq sig teraz jak struny ja-
kiego instrumentu - i za kilka dni powroce
do zupetnegj ciszy zwyczajnego zycia.

To - smutnaol...

Juz wieczorem zadne mary nie przyjda
mnie nawiedzac, zadna idealna pieknosc
nie usmiechnie sig do mnie - a tyle ideal-
nych figur przeszio przez moj pokoj w ciggu
tych dwoch miesiecy. Niektore wyszty przez
okna, inne spality sie w zarze kaminka, inne
nareszcie zostaty zasuszone w papierze jak
bratki albo inne kwiatki niepetne.

Prawdziwie biedny jestem! Ani terazniej-
szosci dobrej, ani ziotej nadziei. 0d ostat-
niego mego listu, w przeciggu miesiaca
uptynionego napisatern nowa sztuke

teatralng - niby tragedie, pod tytutem ,Bal-
ladina”. Z wszystkich rzeczy, ktore dotych
€zas moja mozgownica urodzita, ta trage-
dia jest najlepsza - zwiaszcza, Ze otworzyta
mi nowa droge, nowy kraj poetyczny, nie
tknigty ludzka stopa, kraj obszernigjszy

niz ta biedna ziemia, bo idealny

Zobaczysz kiedys Mamo kochana, co ta
za dziwna kraina - i czasy. Tragedia cata
podobna do starej ballady, utozona tak,
jakby ja gmin uktadat, przeciwna zupetnie
prawdzie historycznej, czasem przeciwna
podobienstwu do prawdy. Ludzie jednak,
staratemn sig, aby byli prawdziwi

i aby w sercu mielinasze serca {...)

Jezeli ma ona rodzinne podabienstwo

z ktorg znajoma sztuka to chyba z Krolem
Learem” Szekspira, 0, gdyby stangta kiedy
przy krolu Learze.

Szekspir i Dant sa teraz moimi kochankami
- ijuz tak jest od dwoch lat. Im wigcej

w obydwaoch sie wezytuje, tym wiece] widze
pieknosci”.

Z listu Stowackieqo do matki

Genewa 18 grudnia 1834 r.

' A. Paprzyca
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Balladyna - kochanka moja

Tak Stowacki pisat o swym swiezo ukonczo
nym utworze, podkreslajac jego basniowo
-balladowy charakter i sugerujac w pewnym
stopniy, ze jest on jakas forma ucieczki

od .tej biednej ziemi”, tj. od wspotczesne)
rzeczywistosci, w kraj idealny’, tj. nie istnie
jacy, stworzony przez fantazje i wyobraznieg
poety, a przez to lepszy od swiata rzeczywis-
tego. Sugestie te nalezy jednak traktowac

z duzg ostroznoscig, gdyz bezkrytyczne jej
przyjecie grozi zupetnie fatszywym zrozu-
mieniem utwory, ktdry mimo basniowosci

i fantastycznosci jest mocno zwigzany

ze wspotczesnag autorowi rzeczywistoscig
Zreszta i w wypowiedziach samego Stowac-
kiego mozna znalez¢ uwagi podkreslajace,
ze Balladyna jest czyms wigcej niz cderwana
od rzeczywistosci fantastyczng basnig
Stowacki uwazata Balladyne za utwor utrzy-
many w narodowym stylu polskim, choc

bez aspiracji do rozwiazywania aktualnych
problemow niepodlegtosciowych, oraz

3 utwor wyrazajacy jakas gorzka ocene
Zycia.

(fragment Wstepu Eugeniusza Sawrymo-
wicza do Balladyny, Ossalineurn, 1354]

.. teraz donosze ci, ze drukuje sie Balladyna
- kochanka moja... Nie spodziewasz sig, co
to za dzieto... dosyc, ze jest to osoba,

ktora nas z Zygmuntem Kr{asinskim] za-
przyjaznita mocna, on ja bowiem polubiw-
szy, mnie palubit - oby mi i ciebie zyskata..
Ale nie spodziewam sig, ho to jest gorzkie
dzieto, a $wiat w nim przez pryzma prze-
puszczany i na tysigczne kolory rozbity wy-
maga, aby sig kto w nim szczegalniej poko-
chat. Widzisz, ze ja drukujg i drukuie, i nie
przestaje drukowac, co z tego na koniec
bedzie, nie wiem... Zycz mi czytelnikaw..”

{z listu J. Stowackiego do Konstantego
Gaszynskiego, Paryz, maj 1839]

Kochany Zygmuncie! Znasz Balladyne, gdzie
jest dziesiec tysiecy celow - i tylez prawie
narzedzi, gdzie wszystko odbywa sig i przez
kolosalne figury, i przez wymoczki w kropel
ce wody zamkniete... O tak! Rozmitowanie
sie w nieSmiertelnosci wiasnej duchowej

i w celu ducha swojego, i rozmitowanie sie
az do zachwycenia podniesione w niesmier-
telnosciach duchow, chocby jeszcze w kwia-
tach pracujgcych, musi byc zrodtem poezji

{z listu J. Stowackiego do Zygmunta Krasiri-
skiega, ParyZ, lipiec 1843)
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I Trzcinska, T. Klaptocz



B. Szotek-Stonawski

Kochany poeto ruin!

Pozwol, ze piszac do ciebie zaczne

od apologu, ktory mi opowiedziana

nad Salaminy zatoka.

Stary i slepy harfiarz z wyspy Scio prze-
szedt nad brzegi Morza Egejskiego.

a ustyszawszy z wielkim hukiem tamiace
sie fale, myslat, ze szum ow pochodzit
od zgietku ludzi, ktorzy sig zbiegli piesni
rycerskich postuchac. Opart sig wigc

na harfie i spiewat pustemu morza
brzegowi: a kiedy skonczyt, zadziwit sig,
ze zadnego ludzkiego glosu. zadnego
westchnienia, Zadnego piesn nie zys-
kata oklasku. Rzucit wiec harfe precz
daleko od siehie, a te fale, ktore spie-
wak mniemat ttumem ludzkim, odniosty
zlote piesni narzedzie | patozyty mu je
przy stopach. | odszedt od harfy swoje
smutny Greczyn, nie wiedzac, ze najpigk-
niejszy rapsad nie w sercach ludzi,

ale w gtebi fal Egejskiego Morza utonat.
Kochany Irydionie! Ta powiastka o falach
i harfiarzu zastapi wszelka do Balladyny
przedmowe. Wychodzi na Swiat Ballady-
na z ariostycznym usmiechem na twarzy,
obdarzona wnetrzna sitg uragania sie

z tlumu ludzkiego, z porzadku i z fadu,
jakim sig wszystko dzieje na swiecie,

z nieprzewidzianych owocaw, ktore wy-
daja drzewa reka ludzi szczepione.

Niech naprawiacz wszelkiego bezpra-
wia Kirkor pada ofiarg swoich czystych
zamiarow, niechaj powietrzna Goplana
kocha sie w rumianym chtopie, a senty-
mentalny Filan szuka umysinie meczarni
mitosnych i umartej kachanki; niechaj ty-
sigce anachronizmaw przerazi spigcych
w grobie histarykow i kronikarzy: a jezeli
to wszystko ma wngtrzna site zywota, je-
zeli stworzyto sie w glowie poety podiug
praw hoskich, jezeli natchnienie nie byto
gorgczka, ale skutkiem tej dziwnej wia-
dzy, ktora szepcze do ucha nigdy wprzod
nie styszane wyrazy, a 0czom pokazuje
nigdy, we snie nawet nie widziane istoty;
jezeli instynkt poetyczny byt lepszym

od rozsadku, ktory nieraz te lub owg
rzecz potepit: to Balladyna whbrew rozwa-
dze i historii zostanie krolowa polska,

a piorun, ktory spadt na jej chwilowe
panowanie, blysnie i roztworzy mgte
dziejow przesztosci

{J. Stowacki: Przedmowa do Balladyny,
czylilist do Zygmunta Krasinskiego,
autara Irydionaj




Balladyna, komediaitragedia zarazem

Mysl romantyczna, zafascynowana mani
chejska wizjg walki potegi Swiatta i Ciemn
nosci, zanurzona w satanizmie, lucyfery-
zmie, demonizmie, obserwujgca z uwaga
najdrobnigjsze drgnienia podswiadomosci,
zastanawiajaca sie nad tym, czy rozum
jest moralny i czy historia ma ,wyzszy
sens” i czy jest an rownoznaczny z Sensen’
moralnym, ta mysl bezustannie zgiehiata
tajemnice demonadw i ludzi, 8 moze po pro-
stu ludzi - demanow. Wola zycia poza
granicami swego stanu spotecznego, poza
ustanowionym przez ludzi prawem, wypet
nia Balladyne. Dlatego |est ona bohaterkg
tragiczna - jak sg nimi ci, ktorzy famig
prawa, by poznac ponadindywidualne
ograniczenia indywidualnej woli

Balladyna jeszcze nie zahija Boga, nie
Zastanawia sig, jak bohaterowie Dostojew-
skiego, nad konsekwencjami jego nieist
nienia, nie mowi nawet, ze Go nie ma - ona
zawiesza nigjako Jego istnienie, ona chce
tylko sprabowac zyc tak, jak by Go nie byto.
Pozornie idzie po szekspirowsku drogg
zbrodniczej namietnosci wiadzy, ale scena
koncowa przynosi tutaj fascynujaca nie
spodzianke. Zbrodnie skiadajg sie nie tylko
na jej dramat psychologiczny, lecz rowniez
- dramat metafizyczny.

Alina to jakby druga strona duszy Ballady-
ny. Uosohienie tego, co . dobre” w duszy

Balladyny i dlatego Balladyna musi jg znisz-

czyC przed wstgpieniem na swojg droge
.2yCia bez Boga”

Czy jednak w drugiej duszy” Balladyny
przebywa jedynie Alina? Ja balladynowa-
te” przewaza do czasu. Gdy ,.chlopianka”
staje sie krolowa, gdy splywa na nia sakra
urzedu krolewskiego, gdy ma sprawowac
sad jako swe najwyzsze postannictwo
krolewskie, wtedy Balladyna staje sie kims
innym. Wtedy Balladyna wciela w sigbie
prawa. | prawo wydaje wyrok na wole

W scenie sadu konflikt woli i prawa siega
wyZyn dramatu swiatowego.

Ale Balladyna nie jest .sama z Aling”. Iro-
niczng jej antagonistka staje sig Goplana.
Postac to niezmiernie istotna w poetyckim
swiecie Stowackiego, uosobienie poezji
romantycznej i jej kaprysnej sity kreacyjnej
Lecz nie tylko. To Goplana bowiem ,plgcze
ludzkie czyny”, bedac rowniez uosobie-
niem ironii historiozoficznej. .Ironia losu”
- wieloznaczna i przewrotna - budzi w nas

odczucia zarowno tragiczne, jak i komiczne.

Tak jest i w Balladynie, komedii i tragedii
zarazem. _
Maria Janion, Zycie Literackie, 1974/153

M, Pikus, L. KacomBrek, . Bwin 1 172cin
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70 lat Sceny Polskiej
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70 lat Sceny Polskiej

Jubileuszowy 70. sezon Sceny Polskigj Teatru Cieszynskiego rozpoczat
sie w dziwnej, smutngj rzeczywistosci naznaczanej pandemig korona-
wirusa. Podohnie wygladat sezan poprzedni 2018/2020, przerwany

w potowie przez sytuacje nieprzewidziane i chyba nieprzewidywalne.

Jednak poprzednie cztery sezony Sceny
Polskiej obfitowaty w wiele ciekawych,
waznych wydarzen. Radosnychi tra-
gicznych.

Do ,aktorskiego nieba” odeszli nasi
wielaletni wspaniali koledzy, przyjacie-
le, aktorzy Ryszard Pochron i Mariusz
Osmelak. Atakze nestorzy Sceny Pol-
skiej, ostatni z jej zatozycieliw 1951 r:
Emilia Bobek, Anna Kaleta-Rzymano-
wa, Piatr Augustyniak i Witald Rybicki.
Nie zasigda juz wraz z nami podczas
kolejnego jubileuszu Sceny Polskiegj.
Pozostanie pamiec, wspomnienia, sza-
cunek, wdziecznosc i... puste miejsca na
widowni. Im i wielu innym zawdzigcza-
my istnienie 70-letniej Sceny Polskigj,
W 2018 r. z funkcji dyrektora Teatru
Cieszynskiego zostat odwotany,

po 18 latach, Karol Suszka.

0d 1951 r,, kiedy odbyla sie pierwsza
premiera SP [,Wczoraj i przedwczoraj”
Aleksandra Maliszewskiego, premiera
14,10.1951), do dzis SP wystawita

477 premier.

Do najwigkszych sukcesow SP w minio-
nych pieciu sezonach mozna z pewno-
$cig zaliczyc wspotprace z wybitnymi
polskimi teatrami, nominacje do udziatu
w ogalnopalskich festiwalach teatral-
nych i przyznane nagrody. Przedstawie-
nie ,Obora” Helmuta Kajzara w rezyserii
Janusza Klimszy powstato w ramach
projektu |wtw://strefy_kantaktu 2016
realizowanego przez Wroclawski Teatr
Wspotczesny jako czgsc programu
Wroctaw - Europejska Stalica Kultury
2016. Spektakl ,Lampka oliwna” Emila



70 lat Sceny Polskiej

Zegadtowicza w rezyserii Bogdana Ko
kotka brat udziat w Il edycji Konkursu
na Inscenizacje Dawnych Dziet Litera-
tury Polskiej .Klasyka Zywa", gdzie zdo
byt Nagrode Specjalna im. Stanistawa
Hebanowskiego za odkrycie repertu-
arowe. Spektakl . Tango” Stawomira
Mrozka [rezyseria Michal Spisak] zostat
zakwalifikowany do V edycji Konkursu
na Inscenizacje Dawnych Dziet Litera-
tury Polskiej . Klasyka Zywa”

W minionych sezanach SP przygo-
towata rowniez kilka prapremier:
.Rajska jahtonka” Andrzeja Niedaby
[rezyseria Bogdan Kokotek), swiatowa
prapremiera ,Fantazja polska” Macieja
Waojtyszki (rezyseria Bogdan Kakotek],
polska prapremiera ,.Job Interviews”
Petra Zelenki [rezyseria Katarzyna
Deszcz).

Oby Scena Palska, ktorej na poczat-
ku przepowiadano pig¢ - dziesigt lat
istnienia, trwata i przetrwata!

Joanna Wania
kierownik literacki SP od 1997 r.

Ale ten czas leci.. wierzyC sig nie chce,
ze tojuz 60 lat, kiedy zostatam czton-
kiern zaledwie 10-letnigj Sceny Palskiej,
ktarej werwy i checi do zycia nadal nie
brakuje. Nazwatam Scene Palskg maim
drugim domem, trzeba byto podzie-

lic swoje zycie wiasnie miedzy te dwa
domy. Wkratce okazato sie, ze mozna
bylo

0d stawiania pierwszych krokdw na
profesjonalnej scenie po skanczeniu
studiow, wsrad zatozycieli tak wazngj
placawki, znalaztam swoje migjsce. Sta-
lismy sig jedna rodzina... i tak biegty lata
Dzis wspomnien duzo, jeszcze do
niedawna odswiezane z najstarszymi
kolegami, ktorzy po kolei i nieubtaganie
nas opuszczali.

Kochana Scenao Palska, datas mi prace,
wiele satysfakcji, radosci i wiele serdecz-
nosci od widzow. Dziekuje ci za to i prosze
TRWAJ!

Halina Pasekova
aktorka SPod 1860 r.
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Kultywowac idee i pamiec

Co hyto wartosciowego w Scenie Polskiej?
Idea, ze ten Teatr ma kultywowac polsk
jezyk, polskosc/polska kulture, ze ma
scalac spoteczenstwo Zaolzia. /e ma
stuzyc spoteczenstwul! | ludzie, ktorzy ten
Teatr tworzyli swiadomi misji, ze grajg
dia swoje| publicznosci. Zespot Sceny
Polskiej i jej wierna publicznosc. Dzien

w dzien jezdzilismy od Bogumina do Mo-
stow. Czy ktas pamigta, ze np. w Rych-
watdzie czekaty na nas pyszne kanapki

i ,wzmocniona” herbata, w Mostach
czekato na nas ciasto, dwdzie kotacze. ..
i tak bylo wszgdzie A jakim zaszczytem
byto, kiedy po przedstawieniu [grywali-
$my czesto w salach, ktore sasiadowaty
z gospoda), jakis widz mowit , dobrzes to
zagrot, podz synek na potke”

Koledzy aktorzy... Odeszli juz pionierzy
Sceny Polskigj. Uczylismy sie od nich,
czym jest szacunek do sceny, do swajej
publicznosci. Nie byto w Scenie Polskiej
JKrecenia nosem” na warunki, w jakich
przyszto nam grac. Pamigtam, ze w Lg-
kach, zeby wejsc z drugiej kulisy, trzeba
hyto przejsc przez podwaorze, na ktarym
rzadzit jeden kundelek. Kiedy padat

deszcz, koledzy techniczni montowali
ktadke. Trzeba byto widziec te damy

w krynolinach pod parasalem na chybo-
cgcych deskach...

Bylismy jedna rodzing: aktorzy, koledzy
techniczni. Po przedstawieniu, gdy grali-
smy w siedzibie, nikt nie uciekat do da-
mu. Bo naszym domem byta Scena
Polska. | jeszcze, godne pozegnania tych,
ktorzy odeszli. Warty przy wystawioneg,
na scenie trumnie i szpaler wszystkich
pracownikow teatru, brawami zegnaja-
cych odchadzacych. . | przy kolegjnych
Jubileuszach odwiedzanie grobow ko
lezanek i kolegow, ktdrzy twarzyli Scene
Polska.

Co kultywowac? Idee i pamiec. Nie wolno
nam zapomniec tamtych lat, tamtych
ludzi, nie wolno dopuscic do tego, zeby
Scena Polska stata sig kiedys, ot, tylko
jednym ,normalnym teatrem’, migjscemn
produkciji kolgjnych przedstawien

Marek Mokrowiecki, aktor Sceny Polskief
w fatach 1965-1973 obecnie dyrektor
Teatru im. J. Szaniawskiego w Plocku

Sztuka trwa w konfrontacji z odbiorcg

Juz sam fakt istnienia Sceny Polskiej jako
jedynego polskiego profesjonalnego zespo-
tu teatralnego poza granicami Rzeczypo-
spolite] Polskigj catkowicie finansowaneqo
przez panstwo czeskie jest wyjgtkiem o
$wiatowym wymiarze. Wartoscig znow
moze byc jej siedemdziesigcioletnie istnie-
nie w tak matym, wrecz mikroskopijnym
srodowisku, 0 czym to swiadczy?

0 niesamowitej swiadomosci kulturotwaor-
czej naszego spoteczenstwa. Nie strzelba,
szahla, miecz, ale kultura swiadczy 0 potg-
dze teqo czy owegqo spoteczenstwa i jedynie
kultura i jej dobra trwajg i nigdy nie zanikna.
Zanikng imperia, zanikng panstwa, ale nigdy
nie zanikna tej kultury tworcy - Ajschylos,
Pitagoras, Leonarda da Vinci, Dante, Szek-
spir, Byron, Mickiewicz, Czechow. Tak samo
nigdy nie zaginie, o czym jestem bezgra-
nicznie przekonany, niesamowity potencjat
twarczy Slaska Cieszynskiego - Slgska
Zaolziafskiego, z jego poetami, malarzami,
aktorami, ktorzy owe wizje artystyczne
Jprzekuwajg” do terazniejszosci.

A wiadomo, Ze sztuka, obojetnie jaki rodzaj,
trwa w konfrantacji z odbiorca - widzem -
stuchaczem, SP, wychowata i wychowuje”
najbardziej uteatralnionego widza [nie bojg

sie powiedziec na swiecie), widza ,pomaza-
nego” nimbem kultury i obowiazku,

w zwigzku z czym tworzy sig unikatowa
wigz miedzy teatrem a widzem. WigZ nig-
powtarzalna w innych teatrach, wigz, gdzie
mowimy NASZ teatr i NASZ widz, bowiem
spotykamy sie z nim pigc razy, a do nie-
dawna osiern, w ciggu sezonu teatrainego.
Prosze mi pokazac teatr, do ktorego ba-
bunia przez dwie godziny schodzi z gor, by
nie opuscic ani jednego spektaklu, i zespot
teatralny, ktory w catosci uczestniczy w Jgj
pogrzehie.

Prasze mi pokazac zespot teatralny, ktory
wyjezdzat 28 razy w miesigcu do najdal-
szych zakatkow naszeqo terenu i grat

w salach czesto nie nadajacych sie do upra-
wiania sztuki, ale wyjezdzat, bo tam na nie-
go czekali NAS| widzowie. Tak mi sig wydaje,
ze to chyba najwieksza wyjgtkowosc SP.

A wartosc - niesamowita pokora wobec
wykonywanego ,.zawodu’, wobec widza,
pokora, ktora miatem szczescie obserwo-
wac i uczyc sig jej.

Karol Suszka
aktor, rezyser, byly dyrektor Teatru Cieszyn-
skiego, zwigzany ze Sceng Polskg od 1853 r.



Scena Polska teatrem narodowym

Kiedy mysle o Scenie Polskiej, to mysle

o Nigj jako o teatrze narodowym w petnym
tego stowa znaczeniu, o teatrze majacym,
procz mozliwosci ksztattowania gustow
swojej publicznosci, ogromny wptyw

na zachowanie i umacnianie tozsamosci
narodowej Polakaw na Zaolziu. W tym
wiasnie upatrujg wyjatkowosc i zasadni
czg wartosc Sceny Polskigj, ktorg nalezy
pielegnowac teraz i w przysztosci.

Jest jeszcze jedna wartosc, ktargj nie
sposob pomingc. Mianowicie wspotistnie-
nie pad jednym dachem i wspotpraca

ze Sceng Czeska, dawanie swiadectwa,

ze wielokulturowosc i wzajemne przenika
nie sie kultur wzbogaca

Pozwole sohie tez na osohista dygresje;
Scena Polska w zdecydowany sposob

wptyneta na moj wybor kierunku studiow
i zawodu. W Scenie Polskiej spedzitern,
jako poczatkujacy aktor, zaledwie trzy
sezany. Krotko, ale hyt to dla mnie czas
intensywny i bardzo istotny.

Miatem szczescie byc czlonkiem Zespo-
tu, ktorego zasadniczg czesc stanowili
jeszcze ludzie, zwigzani ze Sceng Polska
od Jej poczatkow. Miatem sig od kogo
uczyc. Rawniez z tych powodow Scena
Polska bedzie dla mnie zawsze migjscem
wyjatkowym | wartosciowym !

A teraz swietujmy!!! Sto lat, sto lat, sto lat!

Jan Monczka, aktor SPwlatach 1980-1983
potem aktor Narodowego Starego Teatru
w Krakowie | Teatru Narodowego w Warszawie

Bliskosc z widzem

nak zaskakujace sa sytuacje gdy lekarz,
ktorego widze po raz pierwszy, wita mnie
stowami: pamigtam panig ze szkolnych
spektakli. Rozpoznawalnosc w kolejnym
pokoleniu, chyba warto to kontynuowac

Nie bede chyba zbyt oryginalna, jesli po-
wiem o bliskosci z widzem. Nasza publicz-
nosc oglada nas przez wiele lat, czesto
kilka razy w roku. To pigkne, wyjgtkowe,
ale i zobawiazujace

Jestem w Scenie Polskiej ponad 30 lat,
wigc pewnie to nic dziwnego, ale jed-

Lidia Chrzanowna, aktorka SPod 1988 .




Na szkle malowane jest wzorcem

Miatemn szczgscie, bedac adeptemn Sceny
Polskiej, brac udziat w przedstawieniach
.Na szkle malowane” Byt to zreszta -

dla mnie z pewnoscia - szczesliwy okres
istnienia Sceny. Zastanawiam sie, w czym
bylo to przedstawienie do tego stopnia
wyjatkowe [owszem, atrakcyjny jest sam
tekst Ernesta Brylla a muzyka znakomita
- niemniej widziatem pare nijakich,

Czy wrecz nieudanych inscenizaci

.Na szkle..” w wykananiu innych teatrow].
W wypadku Sceny Polskigj inscenizacja
ta wykorzystata w petni - i to chyba warte
jest podkreslenia - w petni potencjat
zespotu, totez zespat z pasja podcho-
dzit do tego przedsiewziecia, aczkolwiek
wymagato wyczynowej wrecz kondycji.
Realizowalo je szczesliwie dobrane grono
tworcow, natenczas w znakomitej formie:
poza rezyserem Frankiem Kordula Kata-
rzyna Gaertner, ktora sama, bedac autor-
ka muzyki, brata udziat w nagraniu sciezki
dzwigkowej z zespotem Bukanyfi - kto
pamieta tamte czasy, wie, jakigj klasy to
byta ekipa. Scenografia pana Wiadka Cej-
nara - dynamiczna, ogromna pochylnia
stuzyta przyspieszaniu akcji, a rownocze-
snie umoZliwiata prowadzenie jej na kilku

planach rownoczesnie. Wreszcie - wielkie
nazwisko czeskiej choreografii - Pavel
Smok, ktory nadat przedstawieniu wital-
nosc i bezkompromisowy dryl. W efekcie
wszystko to razem wziete dato rzecz naj-
wazniejsza - widz odbierat to przedstawie-
nie jako swoje, i to nie tylko widz tutejszy,
ale rowniez, a moze przede wszystkim
widz na Stowacji, ktory wrecz zaanektowat
Je jako wiasne. Nie jako substytut zespotu
piesni i tanca, lecz jako teatr petng geba,
atrakcyjny w formie, madry w ogladzie
swiata. Poniewaz nie sama ludowoscia
zylo to przedstawienie - siedemdziesiat
minut muzyki pulsowata rytmika stricte
rockowg i to rockowa najwyzszej klasy.

To, co pamigtam jako rzecz najbardziej
cenng, najbardziej godna kontynuacii,

to bezapelacyjne pojscie wszystkich na
catosc. Rzecz jasna, realizacja ta byta
czZyms wyjatkowym, byta czyms od swieta,
niemniej pozostaje - z wyzej wymienionych
przyczyn - wzorcem, etalonem.

Janusz Klimsza, aktor, rezyser, zwigzany

z 5P wlatach 1980-19989, obecnie rezyser
Narodowega Teatru Morawsko-Siaskiego
w Ostrawie

Teatr (i cata atmosfera wokol) ma to

do siebie, ze umie oczarowac [ale nawet

w jubileuszowych okolicznosciach trzeba
dodac, ze potrafi rdwniez zmeczyc). Kiedy
w 1989 roku rozpoczetam po studiach

w Krakowie prace w Scenie Paolskigj, mia-
tam wielkie szczescie, ze jeszcze mogiam
przygladac sig kilku jej zatazycielom

na prébach, na scenie i w kuluarach.
Pierwszym rezyserem, z ktarym wspot-
pracowatam jako stawiajgca pierwsze
kroki kierowniczka literacka, byt Witold Ry-
bicki. Wilus jako starszy (o lat 40) kolega
od razu zaproponowat mi przejscie na ty,
w podohny sposob zareagowat tez Piotrus
Augustyniak. W ten symboliczny sposch
przyjeli mnie do grona ludzi teatru, statam
sig czescig .rodziny” Darzylam tych ludzi,
ktarych ogladatam przeciez na scenie

od lat szkolnych, wielkim szacunkiem i do-
syc dtugo zwracatam sig jeszcze do nich
.per pan”. Do aktarek-zatozycielek Sceny
Zawsze zwracatam sie w sposob oficjalny
I ta zasada dotyczyta rowniez pani Wandy
Cejnar, zastuzonej kierowniczki literackiej
Sceny Palskiej, ktora wtajemniczata mnie
w arkana tej profes;ji.

ByliSmy rodzing

Scena Polska zawsze mowita o sobie,

ze jest wielkg rodzing teatralng i to hyto
jgj atutem. Ludzie odchodzili do innych
teatrow i czesto wracali, bo tu czuli sie

LU siehie”. Jak w kazdej dobrej rodzinie
szanowano seniorow i karcono niesfor-
nych czasem mitodych cztonkow. Auto-
rytet wyrabia sie poprzez dobry przyktad

i tak wychowywana adeptow, ktorzy
czasem mieli wrazenie, ze po jednym roku
na uczelni [nie zawsze byta to PWST)
mozna popisywac sie tearetyczna wiedza
przed starszymi kolegami, ktorzy czesto
wywaodzili sie z amatorskiego ruchu te-
atralnego. Wielu z nich miato jednak talent
od Pana Boga i na dodatek na scenie
zjedli przystowiowe zgby! Pojawiaty sile
wiec od czasu do czasu - jak w kazdej ro-
dzinie - konflikty generacyjne i artystycz-
ne nieporozumienia. Chyba najciekawszg
0soba w tym gronie autorytetow byta
pani Wanda Spinka - znakomita aktorka,
kobieta-kameleon. Zdystansowana,

na swoj sposob niezalezna, ale wierna
swojej macierzystej Scenie. Byla wyma-
gajaca, czasem trudna, ale dzis barc_izo
dobrze jq rozumiem i ciepto wspominam.




Pierwsze lata byly dla mnie okresem fascy-
nacji i czasem przychodzitam nawet

w okresie wakacyjrym, bo brakowato mi tej
atmosfery, charakterystycznego zapachu,
a przede wszystkim ludzi. Odesztam, kiedy
poczutamn, ze potrzebna jest mi zmiana,

ale zawsze wracatam, ha miatam jakis
pomyst, napisatam aibo przettumaczytam
Jakas sztuke, Zawsze przyjmowano mnie

z otwartymi ramignami. Bylismy rodzing,
ktora regularnie spotyka sie we wspaniate
atmosferze wspomnien i anegdot. W tym
roku przyjdzie nam sig zmierzyc ze smut-
nym faktem, ze odeszli ostatni zatozyciele,
antenaci Sceny Polskiej, a seniarami naszej
teatralnej rodziny s3 teraz ich nastepcy,
zawsze okreslani jako ,mitodzi i aktywni”

Trudno w to uwierzyc, ze sg juz emerytami,
cho€ niektorzy z nich nadal pracuja i po-
jawiaja sie na scenie. | to jest ta nic, nasza
generacyjna sztafeta. W nich, w nas jest
zywe wspomnienie kolegow, ktarzy odeszli,
niektarzy zbyt wezesnie. Nadal widzimy ich
twarze, styszymy ich gtasy, przywotujemy
rodzinne wspomnienia i anegdoty z ich
udziaterm. To piekna tradycja i mam nadzie:
je, ze spotkamy sie na kolgjnym jubileuszu
Sceny Polskiej nie tylko po to, by obejrzec
premierowy spektakl i wzniesc jubileuszo-
wy toast.

Renata Futzlacher-Buchtowa, kierownik
literacki SP w latach 1989-2001, postka,
tlumaczka

Jestem aktorka spetniong

Marzeniem kaZdego aktora jest granie

i to w jak najwiekszej liczbie roznorodnych
sztuk, co daje oprocz satysfakgiji, przede
wszystkim rozwoj. Scena Polska data

i daje mido tej pory takie szanse. Przez
trzydziesci lat mojej pracy tu w Cieszynie
zagratam w 130 premierach. Klasyka pol-
ska, swiatowa, dramaty, kamedie, farsy,
kabarety, bajki. Spotkania ze wspaniatymi
rezyserami [byli tez tacy, z ktorymi nigdy

juz nie chciatabym pracowac - smiech),
Kiedys naszia mnie taka refleksja, czy
gdybym zostata w teatrze w Paolsce, tez
bym tyle grata? Na to pytanie nie znam
odpowiedzi. Ale jedneqo jestermn pewna,
ze po tych wszystkich latach i doswiad-
czeniach tu w Scenie Polskiej moge
powiedziec, ze jestem aktorka spetniona.

Anna Paprzyca, aktorka SPod 1892+




Scena Polska
mostem kultury

Scena Polska, tak z resztg jak caty Te-
atr Cieszynski, od dawna petni role mo
stu  kulturowego. Tutaj Scena Puolska
wystawia czeskich autorow, a Scena
Czeska polskich. Podoba mi sig, ze za-

i sg do wspolpracy nad polskimi

mi sztuk czescy tworcy, Ze czesto
wystawiamy czeskie sztuki, ktore re-
alizujg artysci z Polski [rezyserzy, sce-
nografowie muzycy. kompozytorzy).
W ten sposob petnimy tak troche role
~ambasadorow kulturalnych” To nie-
zwykle cenne, Daje inne spojrzenie
na kulturg, sztuke, na historie nie tylko
ohu narodow, ale tez swiatowg. W tym
kontekscie niezwykle cenne byto dla mnie
doswiadczenie zwigzane z powstawa
niem i wystawieniem sztuki | Cieszyn
skie nebe - Tésinske nieho” Do dzis czu-
j& ogromna wdziecznosc dla wszystkich
tworcow tego przedsiewzigcia i mysle,
ze nalezy kantynuowac teqo typu projekty

Barhara Szotek-Stonawski
aktorka SPod 1988 r.
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Kierownik marketingu Katerina Mertha

Kierownik pracowni elektryczno-akustycznej Viadimir Rybar
Kierownik pracowni slusarsko-modelarskiej Kristina Liboskova
Kierownik pracowni krawieckiej Karin Szostokova

Kierownik pracowni perukarskiej Sarka Sz

Kierownik pracowni rekwizytarskiej Jozef

Kierownik techniczny Roman Sekula
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